
ARCHEOLOGICA

(Continuaztone),

In alcunı lavor1 campestrı esegultı recentemente nella
vıgna dı proprıeta KErcole PresSsSo 11 c1ımıtero di Ponzı]ıano
<ulla vV1232 Portuense S1 riınvenuta 1a seguente lseriz1one
1NC182 190l orande lastra dı © *

PETRI QOVI NVS OO DEPOSITVS
PRI KAWS NOB H

MA XTMI IRM PA TERI (sic
Kssa letta evıdentemente COsS1 !

LoOocus etrz qu2 ınl AA depositus yYrıdıe Ka
endas Novembris (’onsulatu Maxımz aterum et Paterni.,

1{1 consolato dı Petron10 asSsımo DE la seconda volta
ınsıeme Flavıo Paterno indıca LV’anno 44.3 dell’ara nostra.

Nella medesıma pıetra 1ın OPPOStO al 1a, cıtata. 1SCr1-
Z10Ne, au lla StEeICQE, faccıa del 9 SONO 1NC1s1 due
Mmonogramm1ı dı Mag g1071 dimensıon1ı dell’epigrafe Stessa.
Nel PprımMO siınıstra 10 LrOVO 11 delle ettere ) Üa
ed quindi 10 lex20 11 secondo (D- preceduto da,
O: havvı 101491 ıneola dı abbreviazione ; nel
a& sfesso rT1CONO0OSCO le ettere E OVVeTO P7
Quıindiı potrebbe Jeggersı DEO prendendo le Ket-
ere PAÄACE prendendo solo la prıma L’ultima. AÄAvendo
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nNnO1 ın questa acclamazıone 19 SteSSO [0]0481% Petrus del de-
funto rıicordato nell’epigrafe pıU unga, sembra_. rag1ı0onevole
ıl T1CONOSCEere che V’acclamazıone etire ın Deo etire N

PACE debba rıferırsı a 1 medesımo personagg10 MOTTtO nel 443
S1 puO eredere pertanto che sul SUu. sepolcro 1 fosse prıma
serıtta soltanto quella acclamazıone; pol alguanto p1IU
tardı, volendosı lascıare emor1a p1IU precisa dı I6enE 31 1N-
c1ıdesse lfiscrizione pIU c1rcostanzlata CO  5 Ia data precısa
della S& deposizl1one.

L’iser1zi0one OTa Trovata appartıene dubbio 9, 1 C1-
m1ıtero terra che nel quınto secolo es1isteva intorno
a‚ 119 basılıca de1 martırı Abdon Sennen l c1im1ıtero
dı Ponz1lano.

e

Nel eQ1Z10 vatıcano, precısamente nella qg ]9,
delle im1taz10n1, S5AatO collocato recentemente DEr m132 OCUTra

frammento che trovavası prıma ın ‘ altra parte dello.
STESSO fu0orı del DOSTtO che glı CONvenıVvAa.

1L frammento dı un pP1ICCOLO C1PPO ın pıetra arenarıa
alto 1L, 0.40 argo Adde 0,.20; ' provenıente da sepolero
erıstiano dell’ Ko1itto del quale d1amo0 QuL fronte la Y1-
produzlone.

La i1serı1z.10ne che aACCOMDAYNA 11 monNumento NO

1-ascia. dubbıo sulla Su cristlanıta, g1acche 1CcCe

EIC WEÖOC BOH@(0z)
NPEBEKA

Unus Deus auxı2lrator
‚ Amen ( Rebeca
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Questa frase ota da altre epigrafi erıstiane del-

l’Egiıtto; SPESSO trovası COMmMe professione dı fede ne

prıme lınee de1 test] sepolecralı 1088}  S olle greC1 anche
coptı Nel del Ca1ro, PDSI esempi0, fra le 1SCY1Z10N}

Copte bal rıiunıte dal Maspero, CINquaNnta epıgrafii,
cınque cCOom1ınc]ano precısamente CO  - quella espress1one.

anto per quella formola ep]grafica quanto DEr la paleo-
oralla poss1amo0 attrıbuire q uesSta pıccola SLEe1I2 a ] secolo

quınto INC1Irca dell’ära, nNnOosStra.
Essa NO  D avrebbe alcuna ımportanza specliale NO

{oOsse DEr olı ornamentı rılievo dı Cul adorna; qualı
SONO dı Iavoro r1producono de1 mot1ivı che vediamo
adoperatı ı1n altrı monument]ı erıstjanı dell’Ez1tto ed ar-
teNZ0NO all’arte cCopta

Prendo pertanto questa 0CCcaslone DEr 4ACCENNAI®E qualche
COsa intorno quesSto ramo dell’antıca a,1rte erısti1ana ou 1

quale recentemente S1 SONO fattı NuUuOYVI1 ed ımportantı studı (1)
Per arte COPta s’intende quell’arte che S1 svolse fra

erıst1anı Z  O specıalmente dopo 11 concılıo dı Calce
donı1a contro monoHsıtı (a 451) che UTro anche dopo-
la cConNquista deglı Arabı (a 641) üno 1NcCc1rca a ] SECOLO
ONO,. Dopo ıl concılıo dı Calcedonı1a 1 fece p1IU marcata
la divısıone fra orecı restatı ortodossı &—  © olı e21Z1aNnl che
ın ZTan parte professavano 11 monofisıt1smo, SE domınante
anche 0221 ira coptı La CONSECEQUENZA dı questa divısıone
1 {u che coptı DEI distıinguersı daglı ortodoss], qualı
adoperavano naturalmente nell’arte loro l sım bolısmo er1-
st1aN0 C1assıCcO, OTNATONO ın parte CO  w} loro mot1ivı dı de-
cCOorazıone all’antıco sımbolısmo nazıonale improntato ]l’arte
dell’ etäa faraonıca.

(1) S 1 VeESZANO 6, le pubblıcazıonı del Gayet CS mMONUMENTS.
coptes du mMUSsSEE de _oulak —  © dell’Ebers Die Koptische Kunst.
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La serıttura geroglifica compagna indivisibile dı quel-
V’arte antichissima NO  D S1 adoperava PIU; ed OTtO che le
ultıme 1SCr1Z10N1 1n quel carattere SONO della; met:; del terzo
<ecolo dell’&ra, nostra, allorquando perö usate COILNeEe

TAaT®e eCcCcEeZ10ON1, essendo oramalı 19 eivılta eX1z1aNa divenuta
del da ungo empo

tale abbandono contrıbul certamente 11 eriısti1ane-
S1MO, dovendo rıfugg1ire erıstianı dall’adoperare quella
serıttura che Qa DESI CcCOs1 dıre ımprontata alle antıche
superst1z10n1.

Non OIa perö ıntıiıeramente dımenticata I9 tradızıone de]
simbolismo e21Z1aN0 antıco sı CONOSCEV. ADNCOI’a 11 S12N1-
ficato dı alcunı seZnN1 p1IU notevol1j. nfattı I cCompllazıone

attrıbuita ad Orapollo fatta da tal Fılıppo
partıene appunto al secolo quıinto dell’era GT1 tiana secondo
11 del Leemans Aı altrı eg1ittologı. ın quella
splegazıone de1 segnı geroglıLcl, bench6 NN 31 r1CO-

Ua precısa esattezza, vl trov1amo pero uLLAa rem1-
nıscenza abbastanza fedele del sıgnıfcato prım1ıt1vo de1

Sruppi delle Houre geroglıfiche. Mantenendosı pertanto
questa tradızıone nel quınto SecOL10, ben naturale che
erıstıianı 1  O volendo adottare t1DO dı Arte proprıa
prendessero alcunı sım bolı p1U otı dall’arte nazıonale
tıca rıterendolı d sıgnıficato crıst1ano, COomMme feceroO
erist1ianı del mondo occıdentale adottando talune rappre-
sentanze delil’arte YECO-FOMANA, cCOos1 nel monument.ı coptı
(de1 qualı YT1CCO speclalmente 11 del Ca1lro) Nn01 V -

diamo adoperato 11 UV sımbolo della ıta isolayto
unıto a lla palma cong1ıunto alla, per indıcare Ia

ıta portata a ] mondo dalla redenz1one: l dısco solare
(Ea) DOr esprimere 1a, Iuce divına, 11 geroglıkf.co del ce1e10
De nel S5ESIsSO dı iındıcare la eleste dimora. 0os1ı
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DUr® parecchı anımalı Sacrı pDer ol antıchı eg1zlanl VeENNeTO

adottatı DEr sım bolı COn sıgnıfcatı diversl; specı1almente
10 SParv1lero, l’avvoltoJo, ]a f{eN1CE; fra quest1 GcO  S lo SLEeSSO

sıgn ıfcato dell’anıma IU’ucecello es (Ba) che anche
nell’arte antıca indicava l’anıma dell’uomo OS1 PUT© 1}

STUPPO anto celebre nell’arte eg1z1a della dea Isıde seduta ın
trono ( allattante 11 pıccolo Horus {u modello delle
rappresentanze abhastanza frequent. Vergıne Marıa
CO  S l dıyın fancıullo nel SeNO0 carattere specı1ale dı Y U6-
st’arte CODta imıtante t1p1 p1IU antıchı pero quello Aı
LA estrema potremo pıuttosto 1re dı un era

deformıta che S1 allontana intıeramente daı t1D1 CONVeEeNZ1O-
alı Jjeratıc]l, DUr bellı maestos]], dell’arte faraonıca.

Rivolgiamocı OTA a‚ 1la pıccola stela del vatıcano
ed Osserv1amo sım hbolı rappresentatı 1ın hbassorılıevo
la breve isSerız10ne sepolcrale dı Rebecca

Nel havvı uccello a a 11 spıegate che mala-
mente r1produce un avvoltojo ad S 1n due
OTruppP1 dı Jegate insıeme.

La dı SErUZZO nell’antıca serıttura géroglifica SerV1IYVa
SCr1vere al OM6 della, dea Ma, dea, della, verıta della

&1ustiz1a; CO  n 1 ] sıgnıfcato appunto dı oy1ust1iz1a e7T2a DOoSTtO
quel siım bolo au ] Can de1l quarantadue o1udiel cComMpagnı
dı Osırıde nella aala del trıbunale diıyıno OV®O ven1YanoO &IU-
dicatı defunt.. due orupp1 della nOostra stela, devono
dunque prendersı CoOMmMme mblemı della efterna o1ıustizla dı
Dı1io0 del &1Ud1Z10 delle aNıme de1 trapassatı. (D- COsS1
ch questi due Srupp1 COMPar1SscONO nella identica pos1zı1one
anche 1n altre stele dı arte COPta; forse 11 N1LUMeTO du-
plıce Tre che a lla siımmetr1ı2 &1 eve a‚ 1 COoNcetto che LYO-
ası PUL nell’antıca relıg10ne eX1Z1aNa, della duplıce 1U
st1l1z1ıa che punısce C106€e che premı1a.
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L’avvolto10 detto MmAaut nella lıngua eg1zlana SerV1IVa a
esprimere la parola madre ed e7T2 a lla dea Nechebt
ch G1 ecredeva prote  esse ol ulom1ını Nnel omentı pIU DeE-
r1ıcolos1]. Ksso f perc1Ö adoperato nell’arte cCOPta COINe S1M -
hbolo della protezlıone dıvına; ed rappresentato parecchıe
stele nel pOoStO dı 1n a altrı m blem 1ı ead
ornatı. Sul nOostro monumento pol sta ben1ıssımo tal S1M-
boalo proprı0 a‚ ] d1sopra della, ormola Srs O0 30N.T05
UNUÜUS Deus auxzıilıator. Ma V’avvoltojo della SLEe19 vatıcana
norta 1N C180 snl pe pP1IcCcOlo d1SCo, 11 quale certa-
mente 11 disco Solare; emblema p1U Aı 0&N1 altro
solenne nell’arte eX1Z18 pPassato pol nella cCOPta

1{1 disco del aole (Ba) 612 PrESSO ol eg1z1 Ia imagıne DıU
1V9 della. dıyınıta; PpuO dirsı veramente che l’an-
t1ıca relig10ne e&1z1ana fosse ıspirata a‚ ] Ccu del sole che
ie divıinıta dell’Kg1tto {Oossero altrettantı gen1
ları qualı esprimevano arı effettı benefec: del orande
astro del &107NO. Kra ben naturale pertanto che ’emblema
del dısco solare, adoperato quası costantemente neglı antıchı
monument., fosse adottato anche nell’arte COPta CO  5 S1&N1-
Cato erıst1ano DEr esprimere 11 sole dıyıno ch ÖOÖrısto Re-
dentore tale signıncato dobbiamo dare sSen dubbıo
quel d1SCO che vediamo SpPeSSO efüg1ato sulle stele COopte
specl1almente enNntro l t1mpano triangolare da Cul mMO dı
esse SONO sormontate.

Appliıcando pertanto C10 aglı ornatı della stela
vatıcana potremo coneludere che S01 ornamentı for mano

STUPPO CUlLl puO darsı sıgnıfcato 1deografico, che p -
TeMO tradurre CON Na preghıera peI l’anıma della defunta
CulL 1a stela appartenne; 1n modo analogo C10 che soglıamo
are Dr monumentı delle catacombe 10 ale,
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La preghıera dal seZnN1 ideografici compLle-
tata dalla 1SCTr1z10Ne conterrebbe PTeSSO POCO quest1 CON-

cett.

(Uristo Dio UNICO sole dı verıta dı qeUustizia prolegga
custodisca ’anıma un

cos1 che monument]ı erıistianı dell’Eg1tto Cc1
Strano 10 STEeSsSO linguagg10 siım bolico dı quellı dell’occıdente ;

C1 presentano purıficatı consecratı q | culto del eTO Lddıo
superst1z10s1ı segn1ı dell’antichıssımo eculto e21Z1aN0.

ZQl

Avreı voluto chiıiudere Ia mz'scellaned archeologica dı questo
fascıcolo illustrando U: 1ser1z10ne as  s  al celehre de]
Isteranense della, quale 10 una splegazlıone dıyers8
da quella data fino ad OTa, Ia famosa 1scer1ız1o0ne dı CCOrTLO
dı Cul s1 1C@e che {u SsepOolto HOSteEra dıe MAYtiyror um SIC
"udda han detto che quella indieazıone r1corda 1a festa, de:
SE He dı Felicıta; 10 1n vece dımostrero ch 6552 eve
rıferırsı alla festa de1 Santı Processo Martınıano PDEO-
e1samente all’ottava del loro natale,

Non avendo SPazıo ı1n quUueESTO fascıcolo Dr tale illustra-
Zz10ne che richj.ede convenıente svolgımento, la rımetto
al fascıcolo pross1mo.

(Continua),
ORAZIO MARUCCHI.


